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DE GAULLE LA LANGUE FRANGAISE
DANS NOS ECOLES

ET NOUS

Le roi est mort...», est-on tente de
s écrier apres la disparition de Char-
les de Gaulle, qui fut souvent compa-
ré a un Louis XIV, - mais on ne peut
plus ajouter comme jadis: «...vive le
roi !l », car, «roi républicain et person-
nage plus unique que rare, il n'aura
pas de successeur.

[l aura cependant aes imitateurs,-
non certes parmi les hommes politi-
ques de notre temps, trop différents de
lui par la formation et par le tempéra-
ment, mais dans le peuple, parmi les
simples citoyens, a qui il donna
I'exemple des plus rares vertus pri-
vées ef publiques.

Nous ne rappellerons pas le militai-
re moderne, dont |'état-major et les
hommes politiques francais de la llle
République eurent le tort d'ignorer les
conseils entre les deux guerres; le
chef de la Résistance francaise, voire
européenne; |'homme d'Etat intelligent
et énergique (nous songeons en parti-
culier a 'affaire d'Algérie); le répu-
publicain (démocrate ou aristocrate,

Loutt

INTERPELLATION
SUR UN VOYAGE

AUX ETATS - UNIS

ion date du 17 novembre, 3,
seiller Caveri a fait parvenir au Prési-
dent du Conseil régional, afin qu'elle
soit portée a l'ordre du jour de la séan-

page )

le con-

ce du 30 novembre, interrogation sui-
vante concernant le vovage aux flats-
Unis d'un groupe de personnes =ous la
conduite de 1"\ssesseur au tourisme :

19 - Suel est le nombre, quel est le
nom 4es  vVoyageurs:

20~ Quelle est la dépense totale de
I"Administration régionale.

J'ai eu 'occasion d'entendre
des collegues, professeurs de francais
se plaindre du fait que feurs efforts
n'étaient pas, la plupart du temps, -
ment compensés par le profit des éle-
ves, Quelques uns ajoutaient: «et bien
souvent ce sonl des ¢léves de souche
vaidotaine, des paloisants, qui appren-
nent avee pius de difficulté celle gui
devrait étre leur fangue naturelles, e
ne me permeis pas de contester le teé-
moignage de mes collegues, gqui sont
cerlainement dignes de foi. - D autre
parl, j¢ ne peux pas croire a la supé-
riorité d'un groupe, le
ne dans ce cas, par rapporl a un autre

groupe italopho-

eroupe, celui des patoisants, Ce =e-
rail du véritable racisme, Je ne peux
que tirer une conclusion: =i en Vallce

d"\o=te les italophones apprennent

micux le francais que non les patoi-
sants, ¢'est parce que les circonstan-
ces les favorisent.

Or, quelles sont ces circonstances?

On peut, selon moi, isoler au moins
deux facteurs qui favorisent cel état
¢e choses.

19 - les italophones, concentrés
dans la Ville et dans les gros centres,
se lrouvent dans une .ambiance socio-
culturelle particuliérement fav erable.
L.a calture (j"emploie ce mot dans tou-
te son ampleur ) qu'on leur propose a
I'éeole est leur culture et sirement
pas celle des enfants des villages de
montagne ou de campagne qui.,' tout en
posséaant un bagage culturel aussi ri-
che que celui de leurs camarades de la

(Suite page 3)

UNION VALDOTAINE

DIMANCHE 13

PROGRAMMIE

de |'Union Valdotaine.

Discours.

CELEBRATION DU 25eme ANNIVERSAIRE DE L'UNION VALDOTAINE
ET DE LA VICTOIRE AUX ELECTIONS COMMUNALES DE JUIN 1970

DECEMBRE

9 heures - Réunion dans le salon communal de la rue Festaz (au dessus
du tribuna!) et commémoration officielle du 25me anniversaire

13 heures - Diner au restaurant « Villa des Fleurs» de Thesallet.

16 heures - Grande soirée dansante.
Pour la réservation des places, s'adresser aux Présidents des sections

de I'ULNL, ou au Restaurant « Villa des Fleursy de Chesallet (Tél, 47017)
ou au Siege central de 'Union Valdotaine - 29, rue Festaz (Tél, 41120),

VALDOTAINS, UMIOMISTESS, PARTICIPEZ MOMBREUX!

1970




L"ISOLEMENT DE
LA D.C. EN
VALLEE D°AOSTE

Monsieur P.F ., du « Gazzettino Val-
dostanoy, vient de découvrir une pana-
cée ou remede @ tous nos maux:

«Una alleanza ‘tra democristiani e
democratici popolari { écrit-il sans ri-
re) risolverebbe tutti i nostri problemi
sia a liyello regionale quanto nel nos-
tro capoluogo. »

Notre thaumaturge ferait bien de mé-
diter ce que déclarait récemment M.
Forlani, secrétaire général de la D.C.
a un envoyé de «La Stampas, touchant
les conflits entre le PSl et le PSU au
sein de la majorité gouvernementale:
«E' stato difficile mettere insieme e
continua-ad essere difficile tenere in-
sieme due partiti che escono da una
scissione.» (Or I'on sait que les de-
mocrates populaires sont des ex-démo-
chrétiens qui ont laissé la D.C. et for-
mé un nouveau parti il y a six mois a
peine. )

Mais M. Forlani a fait un aveu plus
grave encore: «ll traguardo del dicem-
bre 1971 (a-f-il dit au sujet de la pro-
chaine élection du Président. de la Re-
publique) complica la vita dei partiti
della maggioranza e complica la vita
della'D.C. Ma per quanto riguarda - la
DC, direi che rappresenta solo un 10
per cento delle difficolta interne.»

Quelles sont les autres difficultés
internes de la DC? - Pour les énumé-
rer toutes, il aurait fallu sans doute
une heure de temps. Aussi M. Forlani
s'est-il contenté de répondre a une de-
mande concernant |'éventuelle forma=-
tion d'une nouvelle majorité au sein
du parti: «Se ne parla da anni (a-t-il
déclaré ). In un partito si puo avere u-
na vera maggioranza solo con il siste-
ma maggioritario. Quando si introduce
la proporzionale, come abbiamo fatto
noi, sbagliando, non si incoraggiano
le sintesi, ma le rappresentanze diffe-
renziate: Ci sono troppe spinte disgre-
ganti...h

Malgré cela monsieur P.F. propose
une alliance entre d.c. et d.p., et vy
voit méme « la'solution de tous nos
problémes »!

Mais ce qui est plus grave encore,
c'est la conduite de nos d.c: ‘au sujet
des problémes valdotains. Ona eu
I'occasion de le constater récemment
encore (12 novembre ) au Conseil de
la'Vallée: Les conseillers démochreé-
tiens sont les seuls qui aient refusé
designer une motion proposant !'unité
d'action pour |'application du Statut.

Enagissant dela sorte, nosd c:
soi-disant valdétains ne s'éloignent
pas seulement des démocrates populai-.

QUAND AURONS-NOUS UN
QUOTIDIEN VALDOTAIN?

Dans le «Bollettinode lla Federazione
nazionale della stampa italiana» nous li-
sons |'article suivant, intitulé: « Coraggio-
sa iniziativa della Regione Sarda - Previ -
sto uno stanziamento di 245 milioni sul
bilancio 71 per promuovere industrie edi -
toriali dirette a creare nuovi quotidiani» :
« I1 bilancio della Regione autonoma sar -
da prevedc uno stanziamento di 245 milin-
ni destinati a «provvidenze regionali p e r
la tutela dei diritti alla giusta informazio-
ne politica e culturale, destinate anche a
cooperative di giornalisti e pubblicisti che
intendano promuovere industric editoria-
li dirette a realizzare in*Sardegna nuovi
quotidiani ». Lo stanziamento € un primo
passo di una norma organica che. quanto
prima, la Regione dovra deliberare e. se
non andiamo errali. si tralta di una inizia-
tiva nuova. Nuova per 'entita dell importo
ma, sopraitutto, nuova per la motivazione.

Nella realta della vita italiana la Re-
gione ¢ destinata a svolgere un ruolo che.,
probabilmente. diventera col tempo deter-
minante. Sarebbe un errore. riteniamo. se¢
I'Ente Regione diventasse editore, ma cor-
risponde alla tutela di legittimi interes-
si comuni se la Regione comincia a occu-
parsi della stampa quotidiana nel senso di
favorire ogni valida iniziativa giornalisti-
ca a carattere locale. La stampa regionale
e locale e ancora il tallone d achille del
giornalismo italiano di provincia, in gran
parte affannato’a fare brutte ¢ impossibili
copie di fogli nazionali. Uno degli incen -
tivi per risvegliare I'interesse del pubbli-
co nel quotidiano ¢ la testata in cui i cit-
tadini di una determinata localita - provin-
ciale o comunali - siritrpvino coi loro in-
teressi. con le loro aspirazioni, coi loro
problemi.

Daltra paite lo stesso disegno di legge
per le provvidenze alla Cdll(nnafﬁonla in
maniera esplicita il problema della c os ti-
tuzione di cooperative per la creazione di
nuovi quotidiani. Oggi generalmente,  fare
un quotidiano significa affrontare una di
quelle avventure che spaventerebbero per -
fino i piu incalliti pionieri. E cosi in ef -
fetti, ma sul piano locale e circoscritto
iniziative serie, con l'aiuto di enti pubbli-
ci, possono essere tentate con ragionevo -
'i prospettive di successo. Meta delle pro-
vincie italiane e cinque regioni non hanno
un quotidiano proprio e questo problema,
prima o poi, dovra essere affrontato con

res: ils s'éloignent de tout le monde
sauf peut-étre du M.S.1.

Monsieur P.F. s'est frompé: il a pro-
posé une alliance D.C -D P au lieu

d'une alliance DC -MS|I.

Combefroide

risolutezza anche dai giornalisti. »

Une des cinqg régions dont on vient
de parler est la Vallée d'Aoste, région
bilingue et intramontaine... ou l'infor -
mation quotidienne est donnée par des
journaux cisalpins rédigés exclusive-
ment en langue italienne!

Aux raisons exposées par notre col-
legue s'ajoute donc, dans notre cas,
le devoir de défendre notre langue ma-
ternelle. Un quotidien valdotain pour -
rait et devrait ouvrir ses colonnes au
plus grand nombre possible d'articles
écrits en langue francaise.

On nous objectera, il est vrai,
les immigrés ne connaissent pas cetle
langue. Mais ceux-ci pourraient conti-
nuer de lire les quotidiens de Turin et
de Milan. Ce probléme d'ailleurs ne
concerne pas leurs enfants nés au Val
d'Aoste ou venus tout jeunes dans no-
tre région, puisque ceux-ci apprennent
le francais des 1'écoleprimaire.

Le Valais de langue francaise, dont
la population n'est guére supéricure a
celle de la Vallée d'Aoste,
plus d'un quotidien. Nos voisins vy
sont arrivés pr'f)v[-(-w;'-sl\'emenl, par dc¢ s
IU"\IU”"‘: de OUInaU\ ul u l pai'aissaicnt
déja deux ou trois fois par semaine.

Serions-nous incapables d'en faire
autant”?

que

possede
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LE FRANGAIS DANS NOS ECOLES

(Suite de la page 1)
ville, doivent abandonner leur patrimoi
ne devant la porte de la salle de clas-
se. Ils entrent a 1'école tout nus, pour
se faire recouvrir d"habits qui ne sont
pas les leurs et qui sont bien souvent
trop étroits et pas du tout a leur goit.
Bref ils partent par rapport aux autres
d'un échelon inférieur, ce qui est un
handicap séricux pour ioute leur car-
ricre scolaire,

20 - Autre facteur qui favorise le
groupe italophone aux dépens du grou-

DU PATOIS

I.'administration régionale a organi-
s¢ plusieurs stages ou les professeurs
ont pu connaitre des méthodes moder -
nes pour I'enseignement des langues
les professeurs plus sensibles, plus
préparés, plus engagés ont déja expe-
rilll('ill(’? ces I]I("!]l()d(_‘.‘i aveo [H‘l)fiL lli'(li!‘i
ils ont travaillé ayant comme langue -
base l'italien.

le pense qu'il estabselument néces-
saire de changer de méthode, ou mieux,
il faut qu'on tienne compte, pour |'en-

pe patoisant dans l'apprentissage de
la langue francaise, est que tous les
professeurs partent de la langue ita-
lienne pour arriver a la langue francai-
se. lls trouvent cela normal. {1 va de
soi que si 1'on partait du patois, tout
en conservant le francais comme lan-
cue-cible, la situation serail renver-
sée, les résultats seraient meilleurs
pour les patoisants que non pour les
italophones,

Le mal des éleves valdotains est
done a la racine du syvsteme,

U FRANCAIS

eroupes se servant de  deux mcéthodes
différentes, Le travail par groupes est
conforme aux enseignements de la di-
dactique contemporaine,

¢) Les patois different d'une commu-
ne a lautre, Cest vrai. Mais les strue-
tures fondamentales, celles qui font
de nos patois un dialecte [ranco- pro-
vencal. sont communes a tous nos par-
ler. Le travail du professeurdevra par-
tir de ces structures.

¢) La plupart des professeurs igno-

rent le patois. C'est vrai. Que voulez-
vous que je vous dise?

Ainsi faisant, non sculement on ou-
vrira de nouveaux horizons a la langue
francaise en Vallée d'Aoste, mais on
relancera aussi le patois, dont on ne
peut nier le déclin.

On a beau faire de grands discours
pour exalter les dialeetes, en précher
la valeur culturelle irremplacable: ¢a
ne sert a rien. 1l faut donner aux jeu-
nes générations des raisons plus con-
cretes. 11 faut démontrer a ia jeunesse
que son parler est utile. Il faut, pour
cela, que le patois entre a 1'école
comme un instrument indispensable.

ABE
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seignement du [rancais, de cette réa-

1 [}

lité qu'est le dialecte iranco-proven-
cal qui, Dieu merci, jouit encore ¢ une
assez bonne santé, D'apres une statis-
tique récente, 13% 0 des éleves de la
Vallée d" \osle se servent encore  ha-
bituellement du patois contre 15% qui
se servent de litalien,

in choisissant I'italien comme lan-
gue - base, on ignore les exigences
¢ une large tranche de  ia population
valdotaine, ot le hasard veut que la
tranche en question soit composée de
pavsans el ¢ ouvriers. L' enseignement
de la langue francaise en 1970 est en
Vallée 4" Aoste un enseignement clas-
siste, Il faut que le francais devienne
accessible aux fils des paysans (pa-
toisants ) et ne soit plus la propriéte
privée des fils des bourgeois et des
commercants de la ville (italophones ).

Naturellement, ce changement d'op-
tique dans 1'enseignement du francais
comporte de nombreuses difficultés
d'ordre pratique. ¥n voila quelques u-
nes:

a) L'impréparation des professeurs
( patoisants et non ) pour un enseigne-
ment de ce genre. Il faudra étudier une
méthode, des techniques nouvelles. On
pourrait, en vue de cela, organiser un
stage avee des dialectologues, des pé-
dagogistes et des professeurs valdo-
tains.

b) Dans les classes les éleves pa-
Loisants et itnlo'phones sont ensemble.
On pourra, dans ce cas, travailler par

LE PETIT-SAINT-BERNARD
VA-T-IL REVIVRE?

C'est ce que se demandent
- et veulent —q1es animateurs d'un
« projet de restaurations et pro-
moteurs d'une ussociation sans
but lucratif denommee «Les
amis du Petit-Saint-Bernard »,
qui @ son siege provisoire a
Bourg-Scint-Maurice et dont
le deleguée pour la Vallee
d'Aoste est M. Paul Contoz,
vice - president du Comite des
Traditions Valdstaines

Dans leur appel aux «amis du
Petit-Saint-Bernard », ies promo-
teurs rappellent notamment que
« le conflit mondial 1939-1945n'a
pas epargne les vallees profon-
des et les cimes elevees de nos
Alpes; c'est sur ie Petit- Saint
Bernard qu'ont retenti les der-
niers coups de feu de cette guer-
re meurtriere et devastatrice.

« Les combats qui se derou-
larent aux alentours du cele-
bre col eurent pour consequen-
ce d'aneantir l'une des plus
belles manifestations du Chris-
tignisme a travers les ages.

«Le complexe hospitalier
dont les religieux de Saint
Augustin, appeles moines de
Saint Bernard, furent les pion-
niers et les animateurs a travers
les siecles, ainsi que le ce-
lebre jardin alpin,creation d'un
prétre savant et saint, i'abbe
Chanoux, furent devastes.

«Mais les ruines elles me-
mes ont leur iangage, et au-
jourd'hui encore, a travers el-

les, chacun est @ meme de se
rendre compte que ie Petit
Saint-Bernard, grace a la foi,
au courage et a la charite de
I'élite du clerge valdotain,
était devenu un haut-lieu de
|'"humanite et des sciences na-
turelles.

« Aussi, quels que soient les
aleas, les progres et les re-
culs de |'idee de communaute
europeenne a travers ies ages,
le col du Petit-5t-Bernard etait
deja un trait d'union entre pro-
vinces et nations de |'Europe
centrale, et sa renommee com-
me lieu de passage s' etendait
bien au dela des populations
limitrophes.

«1l semhlait qu'apres trente
années. de difficultés, I'oubli
et le silence ailaient s'instal-
ler definitivement sur les ves-
tiges lamentables de ce haut
lieu de lumiere et de charite.
Il n'en est rien, car sur les
ruines malerielles continuent
de planer |'ame de Bernard
archidiacre d'Aoste, |'"ame de
ses disciples et fils spirituels:
les Religieux et ies abbes Cha-
noux, Plassier, Cames... Cet
esprit continue de vivre dans
le souvenir de tout un peuple
dont la souffrance s'exprime
tous les jours a la vue des rui-
nes de I'Hospice et de la Cha-
nousia.

«Aussi ne faut-il pas s'eton-
ner si des hommes d'ideal et

de bonne volonté ont décide
de ranimer la flomme et de fai-
re revivre le Petit- Saint- Bernard
dans un contexte économique,
culturel, spirituel adapte aux
necessités des temps moder -
nes.

«Cette lourde tache qui in-
téresse toute la Communauté
européenne ne peut etre |'oeu-
vre de quelques individus
seulement, ni meme |' ceuvre
de provinces et de nations voi-
sines, car elle interesse fou-
tes les personnes qui veulent
voir revivre le «Saint-Bernard,
et souhaitent lui veir repren-
dre son rayonnement.

«C'est pourquoi les anima-
teurs provisoires du projet de
restauration ont décide d'unir
toutes le bonnes volontes,
dans le but de les faire parti-
ciper a |'oeuvre entreprise,
dans une association sans but
luératif: «Les amis du Petit
Saint-Bernard» ( Association
régie par la loi de 1901) ha-
bilitee a recevoir dons et sub-
ventions des individus et des
collectivites.»

L'association en question
comprendra des membres bien -
faiteurs, des membres cgctifs
ef, naturellement, des mem-
bres fondateurs. Ainsi que
nous 'avons dit au début, le
délégué provisoire pour le Val
d'Aoste est M. Paul Contoz, 3
rue Promis, Aoste.



vail de I'Université de Milan.

Le Conseil de Direction a également
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DE GAULLE ET NOUS # TRAVERS

(Suite de la page 1)

peu importe ) qui sut se retirer dans
son ermitage de Colombey, tel un Cin-
cinnatus ou un Garibaldi, chaque fois
quele verdict des électeurs fui fut

~contraire; et pour finir |'orateur et |'é-

crivain nourris de solide culture clas-
sique. Tout cela est connu et admis
de tout le monde.

Nous voulons seulement nous arré -
ter un instant sur un point qui nous in-
téresse particulierement: | unification
de |'Europe.

Le général de Gaulle fut souvent ac-
cusé d'avoir entravé |' unité politique
de |'Europe; mais il serait plus juste
de dire qu'il combattit une conception
particuliere de I' Europe, celle des
«technocrates », des «cosmopolites » et
de_.s «niveleurs ». En réalité il a servi
|' Europe a sa maniere, par sa passion
de «l'indépendance et de la «gran-
deurn. Cette passion de |'indépendan-
ce et de la grandeur lui avait donné le
courage de s'opposer a un moderne Go-
liath en 1940; cette méme passion de
I'indépendance et de la grandeur lui a
donné le courage de s'opposer a un au-
tre Goliath vingt ans apres. Ceux qui
souriaient de sa politique étrangere il
y-a une dizaine d'années (et qui com-
mencent aujourd'hui a 'imiter) font
songer @ ceux qui souriaient de sa ré-
sistance aux Allemands et aux vichys-
sois en 1940 et qui durent avouer en-
suite qu'ils s étaient trompés.

Il'y a cependant une chose qui nous
sépare du général de Gaulle: une cer -
taine idée de |'Europe. Nous sommes,
comme lui, pour « |'Europe des pairies
mais nous n'avons pas exactement |a
méme conception de la patrie.

Par «patries, le général de Gaulle-

entendait ( semble-t-il ) ies Etats soi-
disant nationaux, nés la plupart de la
guerre et de |'astuce et principaux res-
ponsables de la division de |'Europe.
Par «patriesy, nous entendons aussi
les «petites», les «naturelles, qui
existaient avant laformation des Etats
soi-disant nationaux et qui furent trop
souvent sacrifiées a ceux-ci. Nombre
d'entre elles, dont la mort n'était
qu apparente, sont en train de se ré-
veiller de leur sommeil léthargique et
demandent de participer a ia fondation

LLOYD ITALICO
& L’ANCORASTEL:

Les plus sQires garanties
aux meilleures conditions

Agent général pour la Vallée d’'Aoste:
M. le géom. IVO FOURNIER

Agence: rue des Portes Prétoriennes, 18
Télépheune 41834 AOSTE

de I'Europe, de facon & faire valoir
leurs droits a |'autonomie mais de fa-
con aussi a fonder une communauté
plus unie, plus solide et plus démo-
cratique

Mais il ne faut rien exagérer Au
fond, sa confédérationd'Etats ne s'op-
posait pas a la fédération; elle était
plutot, dans sa pensée et ses inten-
tions, une etape vers celle-ci  Etant
en outre définie comme une union des
¢patriesy, elle pouvait s'étendre éga-
lement aux «petitesy, a celles qui ont
cessé d'étre des Etats mais qui ont
gardé un caractére distinct et une for-
te volonté d'autonomie Sur ce point,
le fossé qui nous séparait du général
de Gaulle est moins profond que celui
qui nous divise de certains «européis -
tes ) super-unitaires » et super-nationa-
listes .

FETE DE L'UNION VALDOTAINE

La salle communale de la rue Fes-
taz étant trop petite, la réunion de- 9h.
pour le commémoration du 25éme anni-
versaire de-|'Union Valdotaine aura
liev au cinéma ltalia, avenue du Con-
seil des Commis (ancienne avenue de
la Gare ).

LA VALLEE

DONNAZ - Naissance,

L.e 23 novembre, naissance de Su-
zanne Bosonin, fille de notre-ami Guy
Bosonin, conseiller communal.

Nos félicitations aux parents et sou-
haits de prospérité a la petite.

JOVENCAN - Déces.

Notre ami Baptiste Montrosset, con-
seiller communal et ex-syndic de Jo-
vencan, a eu la douleur de perdre sa
mere, Mme Rosine Montrosset, née Gui-
chardaz, décédée le 30 novembre, a
I'age de 66 ans.

Nos condoléances a notre ami Bap-
Liste ainsi qu'a son pere; a ses [reres
et soeur et a tous les parents de la re-
grettée défunte.

'ENIS - Déces.

Nous annoncons avec regret le dé-
ces de Michel Bonjean, agé de 85 ans,
survenu au vill age de Miseregne.

Le défunt, ancien émigré, élait un
grand travailleur qui dédia toute sa
vie a sa nombreuse famille.

A sa femme Baptistine, a ses =iz
enfants, dont plusieurs enFrance, com-
me a son gendre Silvio Piccot, de no-
tre mouvement et du comité directeur
du SAVT, nos sincéres condoléances.

JOB

LA TOURNEE
DU «RIDEAU

Pour la quatricme fois 1e¢ «Rideau
Valdolainy, groupe artistique de 1'l-
nion Valdotaine de Paris, est venu
joucr chez nous du théatre en francais
el, comme précédemment, ceo fut a la
satisfaction générale des speetateurs.

Celte année, toutefois, la troupe ne

se limita pas a foste. Dimanche 22

~noventbre, sur invitation du cerele

culturel « Buitory, il monta a la Thui -
le pour \ représenter « La lettre char-
oéey, de Gourteline, et «Jofroi», d'a-
pres Jean Giono. Ce fut du théditre sim-
ple, direet, populaire qui intéressa un
public de tout age, fort sensible en ou-
lre & recevoir un groupe arlistique de
Paris, et qui ne ménagea pas ses ap-
plaudissements,

Le lendemain, la ville d" Voste ne
fut pas en reste; le théatre iacosa
¢tait bondé et réserva au Rideau Val-
dotain un accueil chaleureux bien
qu'au début les spectateurs fussent un
peu surpris de voir une picee «sérieu-

se», d'un genre tout a fait différent de

THEATRALE
VALDOTAIN»

celles représentées en 1968 et en 1969,
Il s"agissait de «La maison de 'ai-
guilleur» de M, 3ubois et P, Dumaine,
qui se passait a la frontiere d'un pays
imaginaire ou les gens cherchent a4 ¢-
chapper a I'oppression; une atmosphe-
re lendue, un jeu sobre en furent les
lrails dominants,

Au cours des deux  représentations,
les interprétes se montrerent a la hau-
teur de leur role, qu'il s"agisse de
Claudine Chenuil, Marinette Andraud.
Catherine Saluard ou de  Jean-Pierre
louglet, Henri Beaulicu. Irancis De-
merlé, Gérard Zanetta, Bené Zanella
el \ldo Saluard (tous Lrois avant coo-
pere gans les mises en scene ),

Grace a 'Assessorat a I'LP, et a la
collaboration du «Charabany, le Ri-
deau Valditain a pu emporter ainsi de
son vovage une gerbe de souvenirs qui
I'aideront a féter en 1971 <on vingtic-
me anniversaire, Quanl a nous, nous
lui disons déja: «a l'an prochain !»
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